MW MASTER

Brankovy set MASTER® dvé branky 61 x 45 x 30 cm s micem
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Tato branka musi byt slozena dospélou osobou



Pred zacatkem skladani si prectéte nasledujici instrukce. Dodrzujete bezpeénostni upozornéni pro pouziti. Ujistéte se, ze
plocha, kde umistite branku, je na zemi a travniku. Nepouzivejte branku na tvrdém povrchu. Prectéte si vSechny
upozornéni pred pouzitim branky.

Upozornéni:

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

Tato branka musi byt slozena dospélou osobou

Ujistéte se, Ze je okolo branky dostate¢ny prostor (7 m)

Branku pouZivejte na travniku

Tento vyrobek pouzivejte pouze za dozoru dospélé osoby

Pouzivejte branku daleko od pfekazek, které mohou zranit déti

PouZivejte branku na rovné travnaté ploSe. Beton a dalSi tvrdé plochy nejsou vhodné
Nenechavejte malé déti bez dozoru pfi hie

NouhkrwhpE

Hraci musi odstranit vSechny ostré pfedméty z obleceni €i téla. VSechny ostré predméty by mély byt daleko od branky po celou
dobu hrani.

Vzdy kontrolujte branku pfed pouzitim, zda neni opotfebovana, zni¢ena, nebo nechybi-li néjaké ¢asti.
Davejte si pozor predevsim na:

- Kfivé nebo zlomené podpérné tyce

- ohnuté nebo zlomené hlavni ¢asti, jako jsou podpérné tyce.

- vyCnivajici ¢asti jakéhokoliv typu — obzvlasté ostré, na ramu nebo jinych mistech

Pokud naleznete jakoukoliv pfredchazejici véc, nebo néco dal$iho, co by mohlo pusobit zranéni osob, slozte branku nebo
ji bezpeéné ulozte dokud nebude zavada odstranéna.

Prodavajici poskytuje na tento vyrobek prvnimu majiteli zaruku 2
roky ode dne prodeje.

Zaruéni podminky:

. na vyrobek se poskytuje kupujicimu zaruéni IhGta 24 mésicu ode dne koupé

. v dobé zaruky budou odstranény veskeré poruchy vyrobku zpisobené vyrobni zavadou nebo vadnym materidlem
vyrobku tak, aby véc mohla byt fadné uzivana

. prava ze zaruky se nevztahuji na vady zplsobené: mechanickym poskozenim, neodvratnou udalosti, Zivelnou

pohromou, neodbornymi zasahy, nespravnym zachazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké
teploty, plisobenim vody, neimérnym tlakem a narazy, imysiné pozménénym designem, tvarem nebo rozméry
. reklamace se uplatriuje zasadné pisemné s udajem o zavadé a kopii dafiového dokladu
. zaruku Ize uplatfiovat pouze u organizace ve které byl vyrobek zakoupen
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Pred zaciatkom skladania si precitajte nasledujuce instrukcie. Nasledujte bezpeénostné
pokyny pre pouzitie. Uistite sa, Ze plocha, kde umiestnite branku je na zemi a travniku.
Nepouzivajte branku na tvrdom povrchu. Precitajte si vSetky upozornenia pred pouzitim

branky.

Bezpecnostné informacie:

1. Tato branka musi byt zlozena dospelou osobou.

2. Uistite sa, ze je okolo branky dostato€ny priestor (7m)

3. Branku pouzivajte na travniku.

5. Je urCené pre deti starSie ako 3 rokov.

6. Pouzivajte branku na rovnej travnatej ploche. Betdn a iné tvrdé plochy nie su vhodné.
7. Nenechavajte malé deti bez dozoru pri hre.

Hraci musia odstranit vSetky ostré predmety z obleCenia Ci tela. VSetky ostré predmety by mali
byt daleko od branky po celu dobu hrania.
Vzdy kontrolujte branku pred pouZitim, €i nie je opotrebovana, zniCend, alebo nechybaju nejaké

Casti.

Davajte si pozor najma na:

- krivé podperné tycCe

- ohnuté alebo zlomené hlavné Casti, ako su podperné tyce.

- vyCnievajuce Casti akéhokolvek typu - obzvlast ostré, na rame alebo inych miestach

Ak najdete akukol'vek predchadzajucu vec, alebo nie¢o d’alSie, ¢o by mohlo spdsobit’
poskodenie os6b, zlozte branku alebo ju bezpecne ulozte, kym neurobite napravu.

SK Predavajuci poskytuje na tento vyrobok prvému majitelovi zaruku 2 roky

odo dna predaja.

Zaruka sa nevztahuje na zavady vzniknuté:

1.

zavinenim uZivatela tj. Poskodenie vyrobku nespravnou montazou, neodbornou repasiou, uzivanim v nesulade so
zaru¢nym listom napr. Nedostatocnym zasunutim sedadlovej ty¢e do rdmu, nedostato¢nym utiahnutim pedalov v
kfukach a klfuk k stredovej osi

nespravnou alebo zanedbanou udrzbou

mechanickym poskodenim

opotrebovanim dielov pri beznom pouzivani (napr. Gumové a plastové Casti, pohyblivé mechanizmy ako loZisk3,
klinovy remen, opotrebenie tlacidiel na computeri)

neodvratnou udalostou a Zivelnou pohromou

neodbornymi zasahmi

nespravnym zaobchadzanim, ¢i nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty, p6sobenim vody,
nedimernym tlakom a ndrazmi, myselne pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi

Copyright - autorské prava
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Uwaga:
Produkt ten przeznaczony jest dla osdb powyzej 3 lat!

Przed ztozeniem bramki nalezy zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi, postepowac wg wskazan dotyczgcych bezpieczenstwa. Nalezy
upewni¢ sig, ze bramka stoi na ziemi i trawniku. Bramka nie jest przystosowana do uzywania na twardych powierzchniach.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Bramka musi by¢ ztozona przez osobe dorosta, ktéra powinna réwniez upewni¢ sie, czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.
2. Bramka przeznaczona jest do uzytkowania na otwartej przestrzeni. Nalezy upewni¢ sie, ze w poblizu bramki znajduje sie
wystarczajgco duzo miejsca.

3. Bramke nalezy uzywaé na trawniku.

5. Jest przenaczony dla dzieci powyzej 3 lat.

6. Z bramki nalezy korzysta¢ tylko na otwartej przestrzeni, z dala od przeszkdd, ktére mogg spowodowac obrazenia u dzieci.

7. Bramke nalezy umiesci¢ na ptaskiej, trawiastej powierzchni. Nie nalezy umieszcza¢ bramki na powierzchni betonowej lub na
innych twardych powierzchniach.

8. Nie nalezy pozostawia¢ dzieci bez opieki podczas gry.

Zawsze przed uzyciem nalezy skontrolowaé czy bramka nie jest zuzyta, uszkodzona lub czy nie brakuje niektérych czesci.
Nalezy przede wszystkim zwréci¢ uwage na:

- skrzywiong podpdrke bramki

- zgiete lub ztamane czesci gtéwne, np. podparcie.

- wystajgce czesci — przede wszystkim na ostre, na ramie lub innych miejscach.

Jesli pojawi sie jeden z wyzej wymienionych probleméw, ktéry mégtby doprowadzi¢ kontuzji u oséb, nalezy bramke
ztozy¢ lub umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, do momentu, kiedy nie zostanie naprawiona.

PL Sprzedajacy na niniejszy produkt udziela pierwszemu wtascicielowi

gwarancji na czas uzytkowania 2 lata od dnia sprzedazy.

Gwarancja nie dotyczy uszkodzen powstatych w wyniku:
1. Szkdd spowodowanych przez uzytkownika tj. Uszkodzenia produktu przy nieprawidtowym montazu, niepoprawnej naprawy
wykonywanej we witasnym zakresie, uzytkowaniu niezgodnym z kartg gwarancyjng np. Niewfasciwym umieszczeniem
pionowej kolumny siedzenia w ramie, niewystarczajacym sciggnieciem pedatéw w korbach i korb w osi sSrodkowej;
2. Niepoprawng lub zaniedbywang konserwacjg;
3. Uszkodzen mechanicznych;
4. Zuzycia czesci powstatego przy codziennym uzytkowaniu (np. Gumowe i plastikowe czesci, mechanizmy ruchome jak np.
tozyska, pas klinowy, zuzycie przyciskdw na komputerze);
5. Nieszczesliwych wypadkow i klesk zywiotowych;
6. Niefachowych interwencji;
7. Niepoprawnego obchodzenia sie, lub niewtasciwego umieszczenia, wptywu niskiej lub wysokiej temperatury, oddziatywania
wody, nieadekwatnego nacisku lub uderzenia, celowej zmiany designu, ksztattu lub rozmiaru.

Copyright - prawo autorskie
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Note:

Please read this instruction manual before you start with the assembly or use this Soccer Goal. You must follow all safety
instructions while using this equipment; be absolutely sure that the surface on which this Soccer Goal is set up on, is properly
surfaced with fine soil and lawn. Do not use this Soccer Goal is on any kind of hard surface. Read all cautionary statement before
using this equipment.

SAFETY INSTRUCTIONS
Please follow these instructions carefully and keep them for future reference.

This Soccer Goal must be assembled by an adult.

This Soccer Goal can be used outdoor, please make sure there is sufficient space (7M).

This Soccer Goal can be used on lawn.

The equipment must be assembled by an adult. Adult supervision is required at all times when using this product.
Age recommendation: Over 3 years of age.

Use the equipment only in an open area, Free from obstructions that could harm a child.

Use the equipment on a flat grassy surface,patios, concrete or other hard surfaces must be avoided.

Do not leave young children unattended while playing on the equipment.

© Nk whE

Please follow the guidelines below:

- Players should remove all sharp objects from their person prior to using the Soccer Goal. All sharp or pointed objects
should be kept off the Soccer Goal at all times.
- Always inspect the Soccer Goal before each use for worn, damaged or missing parts. Please be aware of:

- Loosed or missing bolt and rope

- crooked support bar

- Bent or broken frame parts, such as the support bar

- Protrusions of any types (especially sharp types) on the frame or any other places

IF YOU FIND ANY OF THE PREVIOUS CONDITIONS, OR ANYTHING ELSE THAT YOU FEEL COULD CAUSE HARM TO
ANY USER, THE SOCCER GOAL SHOULD BE DISASSEMBLED OR SECURED FROM USE UNTIL THE CONDITION(S)
HAS BEEN RECTIFIED.

EN WARRANTY

for other countries
The product is warranted for 24 months following the date of delivery to the original
purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this product, accidental or intentional damage, neglect or
commercial use.

Excluded from this warranty is liability for consequential property or commercial damages or for damages for loss of use.
This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.

Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

© COPYRIGHT MASTER SPORT s.r.o. retains all rights to this Owner’s Manual. No text, details, or illustrations from this manual may be either reproduced, distributed, or become the
subject of unathorized use for commercial purposes, nor may they be made available to others.

Reproduction prohibited!

Address of local distributor:



Lesen Sie vor dem Beginn des Aufbaus die folgenden Instruktionen. Folgen Sie die Sicherheitsinstruktionen fiir den
Gebrauch. Versichern Sie sich, dass die Flache, wo Sie das Tor platzieren, auf dem Boden und auf dem Rasen ist.
Benutzen Sie das Tor nicht auf einer harten Oberflache. Lesen Sie vor dem Gebrauch des Tors alle Hinweise.

Dieses Produkt ist fiir Personen liber 3 Jahre bestimmt!

Sicherheitshinweise:

1. Dieses Tor muss von einer erwachsenen Person aufgebaut werden. Versichern Sie sich, dass alle Schrauben festgezogen
sind.

. Dieses Tor ist fir AuRengebrauch bestimmt, versichern Sie sich, dass es um das Tor einen genligenden Freiraum gibt (7 m).
. Benutzen Sie das Tor auf einer Rasenflache.

. Benutzen Sie dieses Produkt nur unter der Aufsicht von einer erwachsenen Person.

. Das Produkt ist fur Kinder Gber 3 Jahre bestimmt.

. Versichern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass alle Schrauben genug festgezogen sind.

. Benutzen Sie das Tor nur in der AuBenumgebung, weit weg von Hindernissen, die die Kinder verletzen kdnnen.

. Benutzen Sie das Tor auf einer ebenen und grasigen Flache. Der Beton und andere harte Flachen sind nicht geeignet.

. Lassen Sie kleine Kinder nicht ohne Aufsicht bei dem Spiel.

O©CoOoO~NOOOA~,WN

Beachten Sie bitte diese Regeln:

Die Spieler miissen alle scharfen Gegenstande von der Kleidung oder dem Koérper beseitigen. Alle scharfen Gegensténde sollten
wahrend des ganzen Spiels weit weg von dem Tor sein.

Kontrollieren Sie das Tor immer vor dem Gebrauch, ob es nicht abgenutzt, kaputt ist, oder ob keine Teile fehlen.
Achten Sie vor allem auf:

- Verlorene oder fehlende Schrauben und Seile.
- Schiefe Stiitzstangen.
- Gebogene oder gebrochene Hauptteile, wie Stltzstangen.
- Jede Herausragende Teile — besonders die scharfen, auf dem Rahmen oder auf anderen Stellen.
Falls Sie eine von vorherigen Sachen oder etwas anderen finden, das eine Verletzung von Personen verursachen kénnte,

legen Sie das Tor zusammen oder rdumen Sie es sicher ein, bis der Mangel nicht entfernt wird.

DE Der Verkadufer spendet auf dieses Erzeugnis erstem Besitzer die
Garantie 2 Jahre.

Garantie erstreckt sich nicht auf diese Defekte, die entstehen:
1. Mit dem Verschulden der Benutzer, das ist die Beschddigung des Erzeugnis unrichtige Montage, unfachliche
Uberholtung, benutzen im Missverhéltnis mit dem Garantieblatt,
2. Unrichtige und vernachlassigte Instandhaltung,
3. Mechanische Beschadigung,
4. Abnutzung der Teilen bei Ublich Benutzung,
5. Unabwendbares Ereignis und Katastrophe,
6. Unfachliche Treffere,
7. Unrichtiges Umgehen oder unrichtige Platzierung, Einfluss niedrige oder héhe Temperatur, Einfluss Wasser,
Druck und Prallen, absichtlich wechselnes Design, Form oder Ausmape.

Copyright - Autorenrecht

Die Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. geltend machen alle Autorenrechte zu der Inhalt diese Anleitung zu der Benutzung.

Autorenrecht verbieten die Reproduktion die Teilen die Anleitung oder als das Ganze dritten Seite ohne ausdrikliche Zustimmung Gesellschaft MASTER SPORT
s.r.o.. Gesellschaft MASTER SPORT s.r.0. nehmen kein Verantwortung fir das Patent fir die Benutzung die Informationen Uber, die in diese Anleitung sind.

Die Adresse Lokal Verteiler:



Jelen labdarugd kaput felnGtt személynek kell 6sszeszerelnie!
Figyelmeztetés:

Az G6sszeszerelés elGtt olvassa el az alabbi utasitasokat! Mindenkor tartsa be a biztonsagos hasznalatra vonatkoz6 utasitasokat! Ellendrizze,
hogy a labdarugoé kapu sik fiivesitett teriileten van-e elhelyezve! A labdartigé kaput ne hasznalja kemény feliileten! A termék hasznalata
el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK:

A labdarugd kaput feln6tt személynek kell 6sszeszerelnie!

Ellendrizze, hogy a kapu korul megfeleld szabadtér van-e biztositva (7 m)!

A labdarugé kaput flivesitett terlleten haszndlja.

Jelen terméket kizarolag felnGtt személy felligyelete alatt szabad hasznalni!

A labdarugé kaput megfelel6 tavolsagban hasznalja minden olyan akadalytdl, amely a gyermekek sériilését okozhatja!

A labdarugé kaput sik flvesitett teriiletre helyezze. A beton és mas kemény feliiletek nem alkalmasak a kapu haszndlatara!

NouhkwbnNe

Sportolas alatt ne hagyja a gyermekeket feltigyelet nélkul!

A jatékosok ruhajan és testén ne legyenek éles targyak! A jaték egész ideje alatt minden éles targynak megfelel6 tavolsagban kell lennie a
kaputdl.

Hasznalat el6tt mindenkor ellenérizze a kaput, hogy nem hasznélddott-e el, sériilt vagy nem hianyzik-e valamilyen része.
Kiemelten lgyeljen az aldbbiakban felsoroltakra:
- gorbe tdmasztd rudak

- elhajlitott vagy torott f6 elemek, mint példaul a tamaszté rudak
- barmilyen kiall6 elem —f6leg éles részek a kereten vagy mas helyeken

Ha a felsoroltak koziil barmit tapasztal, esetleg mas olyan koriilményt vesz észre, ami személyes sériiléshez vezethet, a kaput csukja 0ssze
vagy tegye biztonsagos helyre, mig nem térténik meg a hiba elharitasa!

ré

Jelen termékre eladod az els6 tulajdonosnak 2 év jotallast nyujt, az eladas
napjatol szamitva.

A jotallas feltételei:

. a jelen termék jotallasi id6tartama 24 hénap a vasarlas napjatoél
. a jotallas ideje alatt a termék minden olyan meghibdsoddsa kijavitasra keril, melynek oka gyartasi hiba vagy hibas anyag, ugy hogy

a termék rendeltetésszerd haszndlatra alkalmas legyen

. a jotalldas nem vonatkozik az aldbbiak kovetkeztében keletkezett meghibdsodasokra: mechanikai sériilés, elkeriilhetetlen
esemény, természeti katasztrdfa, szakszer(tlen beavatkozasok, nem megfelel$ hasznalat vagy alkalmatlan elhelyezés, tul alacsony
vagy magas hémérséklet hatasa, viz hatdsa, aranytalan nyomas vagy (tések, szandékosan megvaltoztatott design, forma vagy
méretek

. a reklamacié kizardlag irasban tehetd, a termék tipusanak pontos megjelolésével, a hiba leirdsaval, illetve a vasarlast igazold
dokumentum /mésolatban/ bemutatésdaval

. a jotallas kizarolag a termék eladdjanal érvényesithetd

Copyright — szerz6i jogok
A MASTER SPORT s.r.o. tarsasag a jelen haszndlati Utmutaté tartalmahoz kapcsolédé minden szerzgi jogot fenntartja. A szerzGi jog megtiltja a jelen hasznalati

utmutatod barmely részének, illetve egészének masolasat harmadik fél altal, a tarsasag elGzetes és kifejezett hozzajaruldsa nélkil. A MASTER SPORT s.r.o. tarsasag
nem vallal felelGsséget a jelen hasznalati Utmutatdban kdzolt informaciok felhasznalasaért, barmilyen szabadalomért nem vallal semmilyen felelGsséget.



Aceastd poarta trebuie sa fie pliata de un adult
Tnstiintare:

Va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni inainte de a incepe asamblarea. Respectati avertismentele de siguranta pentru utilizare.
Asigurati-va ca zona in care plasati poarta este pe pamant si iarba. Nu folositi obiectivul pe o suprafata tare. Cititi toate avertismentele
inainte de a utiliza obiectivul.

NOTIFICARE DE SIGURANTA:

. Acest gol trebuie marcat de un adult

. Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul portii (7 m)

. Foloseste poarta pe iarba

. Utilizati acest produs numai sub supravegherea unui adult

. Folositi obiectivul departe de obstacole care pot rani copiii

. Foloseste poarta pe iarba plata. Betonul si alte suprafete dure nu sunt potrivite
. Nu I3sati copiii mici nesupravegheati in timp ce va jucati

NOoOUuhs, WN R

Jucatorii trebuie sa indeparteze toate obiectele ascutite de pe imbracaminte sau corp. Toate obiectele ascutite trebuie tinute departe de
poartd in orice moment al jocului.

Verificati intotdeauna obiectivul Tnainte de utilizare pentru uzura, deteriorare sau piese lipsa.

Acordati o atentie deosebita:

- Bare de sprijin strambe sau rupte

- piese principale indoite sau rupte, cum ar fi tijele de sprijin.

- parti proeminente de orice tip - mai ales ascutite, pe cadru sau n alte locuri

Daca gasiti oricare dintre cele de mai sus sau orice altceva care ar putea provoca vatamari corporale, pliati obiectivul sau depozitati-l in
siguranta pana cand defectul este remediat.

Vanzatorul garanteaza acest produs primului proprietar timp de 2 ani de la
data vanzarii.

Termeni de garantie:

- Produsul este garantat cumparatorului pentru o perioada de 24 de luni de la data achizitiei.

- in timpul perioadei de garantie, orice defecte ale produsului cauzate de un defect de fabricatie sau de un material
defectuos al produsului vor fi corectate astfel incat articolul sa poata fi utilizat Tn mod corespunzator

- drepturile de garantie nu se aplica defectelor cauzate de: deteriorari mecanice, evenimente inevitabile, dezastre
naturale, interventii neprofesionale, manipulare sau amplasare necorespunzatoare, temperaturi scazute sau ridicate,
expunere la apa, presiune excesiva si socuri, modificarea intentionata a designului, formei sau dimensiunilor

- In principiu, reclamatiile trebuie sa fie facute in scris, cu mentionarea defectului si o copie a bonului fiscal

- garantia poate fi solicitatd numai de la organizatia de la care a fost achizitionat produsul

Drepturi de autor

MASTER SPORT s.r.o. isi rezerva toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual. Drepturile de autor interzic reproducerea unor parti din acest
manual sau in intregime de catre o terta parte fard acordul expres al MASTER SPORT s.r.o. MASTER SPORT s.r.o. nu isi asuma nicio raspundere pentru niciun
brevet pentru utilizarea informatiilor continute in acest manual.
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